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Solovij onart,architecture:

vil

Jurl} Solovij, painter, sculptor and art critic, gra-
duated from the Academy of Fine Aris in Lviv,
Ukraine. Upon coming to the United States, he set up
his own studio-in Rutherford, N.J.

His numerous one-man shows include: Ukrainian
Institute of Modern Art, Chicago; Ukrainian Cana-
dian Art Foundation, Toronto; Gunther Franke
Gallery, Munich; New Jersey State Museum; Phila-
delphia Art Alliance; St. Lawrence Art Center,
Toronto; W & W Gallery, Toronto; County College of
Morris, N.J.; New York Public Library; Fairleigh
Dickinson University, in Wayne and in Rutherford,
N.J; as well as over 100 works in public and private
collections.

A frequent contributor of articles on art to
Ukrainian and American periodicals, he is author of
“Pro Rechi Bilshi Nizh Zori” (Abour Things Greater
Than Stars),an anthology of art criticism which came
out as a Suchasnist publication in 1978.

Mr. Solovij's exhibit titled “1,000 Heads” at The
Ukrainian Institute in New York on December 5, 1970
marked 25 years of his creative work. His work has
beendescribed as art of conflict and revolt; a frequent
leit motif in his work is pain.

TS

“When one wants to adorn the House of God, it is
better to turn to men of genius without faith, than to
men of faith without talent™ — so spoke the Domini-
can father Couturier when, with the intention of
commissioning artists for the churchin Asi, Savoie, he
turned to the leading artists of the post-World War I1
period: Braque, Rouault, Picasso, Chagall, Leger, the
sculptor Robert Couturier and Lourgat...

Among the artists being asked to participate, there
was a substantial number who were quite indifferent to
church and religious matters; moreover, at that time
conservative circles accused contemporary art of being
atheistic...

Today modernism has firmly established itself in the
history of art and culture as a manifestation of the
dominant ideas, problems, interests and tastes of this
century.

The church sphere (Christian)—being above all, a
spiritual sphere, signifies that it cannot be forced into
any mold or confined by any standards or norms.
Despite old foundations, the structuring of the
comprehension of the essence changes relative to the
spirit of the time, which is shaped, inits turn, by the art
of the time — the painting, sculpture, architecture,
music. To cite examples is futile to the extent that the
history of art and culture is replete with them,
especially when one considers that these art forms
were almost exclusively “at the service™ of the church
throughout most of our Christian_ era...

During the first phase of the industrial era — religion
(the church) was beginning to lose its charismatic force
and popularity — something which once again is
noticeable in the art forms of the time. After World
War II the situation changes once again and one can
now speak of a certain renaissance of religiosity which
finds current manifestation in the arts, (and not only in
the Christian).

This is the situation in the world today.

In our Ukrainian case, the situation is more
“balanced,” with the concommittant result that there
is very little of note in the field of painting, music,
sculptiire (the latter is almost at degree 0) and even in
theological philosophy... Furthermore, the almost
complete absence of our holy men poses a threat to our
precarious religious “balance,” giving way to the
siagnation of ideas.

The relationship between culture, religion and the
church may be considered to be problematic because,
even though our people show propensity toward
religious ecstasy-pietism, religion is comprehended on
a subconscious level rather than critically or creatively
— factors which leave their mark, as manifested in folk
art. On the one hand, such a conception of religion
(i.e., an emotional one) can be a source of tremen-
dous energy as well as stability. On the other hand,
such an attitude is hardly conceivable in a cultured
individual. A man of today, a cultured individual, is
not content with biblical fables; rather, he reveals a
longing for the new, that is to'my, for a new synthesis

of the ional and the I, the artistic and the
philosophical as a means of comprehending the
essence of existence and religion.

This is not the place to analyze the complex issue of
the causes of the slow-paced tempo of our cultural
development; although therein lies the “coded™
explanation for the minimal movement in styles and
ideologies extant in our theologial life and its
formulations. The real reasons for this are deeper than
the ones behind which we are wont to take cover in
explaining away our cultural dwarfism.

Of late, one can perhaps discern signs of an
unexpected resurgence of life—an awakening brought
on by the “magic kiss of the young prince” as
evidenced in the area proposed by The Ukraini
Weekly as a topic for a forum-discussion.

In the 1973 catalogue put out by the Ukrainian
Institute of Modern Art in Chicago and in the
informative article which appeared in the journal
Suchasnist (January, 1981 issue), we witness the
appearance of a creative architect, Radoslav Zuk, who
came forth with a series of expressive and original
churches — architectural masterpieces.

I do not know who is to be credited with the interior
design, the paintings, sculpture as well as the fuctional
arrangement but on the basis of photo reproductions,
one tan speak of the high quality of the work. I also do
not know to what extent Mr. Zuk is one of a kind in
our ‘midst; it might well be that other innovative
architects have appeared on the scene. Be it as it may, it
is high time that other ideologically affined arts be
consequentially engaged in the field of church design;
art forms which, in using contemporary language,
would serve to complement the architect’s vision.

Or then again, similarly as in the paintings of Mark
Rothko which became central to, and the culmination
of, the creation of free spaces for spiritual meditation,
the architect creates a given space in which the vision
of the artist is free to find expression and radiate,

In this context, (encouraged by the suggestion in the
interview), I would like to mention a project which I
conceived of in 1969:

“Crucifixion For The Millions™ — an
idea for three cylindrical paintings: 20" high x 40" in
diameter: Fallen Angels, Crucifixion, Doomsday.

These cylindrical paintings — enclosed by a special
architectural structure — will be executed in mixed
mediums: plexiglass, silver, chrome, wood, cloth,
paint, etc., including kinetic light and continuous
music: with no beginning and no end...

Vast amounts are apportioned ecach year from the
national budgets for cultural-artistic ventures. In our
case, the solution to this problem does not lie, as is
commonly assumed, with the artists but rather, it
should be a matter of concern to the community at
large or at least to those people who comprehend the
value and the necessity of a live, creative culture — one
which consitutes, in effect, the mainspring of the

_spiritual life of a nation — one in which the church

should play a leading role.

In our case, up until recently, let us say, up until
World War 11, there was no visible attempt to adapt
the church’s art forms to the times. It was generally

P

Crucifixion, ofl, 1955-58 .

held that, similarly as the case of ¢cclesiastical canons,
ecclesiastical art should be traditional-conservative.

A lot has been said and written about tradition and
the Ukrainian style, forgetting the principal tenet of
art — art has to be creative. In the arts, tradition as
such is poison. One can speak of certain mental
affinities, held in common by a peoples — a nation,
which go toward imbuing the work with a mystique all
its own, imparting to it a particular psychological and
philosophical nuance.

Post scriptum: In the ongoing discussion regarding
our church art and architecture, I have noticed that the
participants, when presenting their views on style,
often do so from the standpoint of the so-called
Ukrainian tradition in this field. This approach harks
back to the prevalently held views in the not-too-
distant past which to a large extent only served to
check any creative assertiveness in our midst.

I believe that it is high time we venture out onto a
higher and broader plane in our discussions, advocat-
ing innovative and daring concepts instead of persisting
in a fruitless discussion regarding the question of tra-
dition and a national style.

The word “tradition” is rather an unfortunate term
in the terminology of the arts in general,
and in our usage in particular. It is a
bizarre and even an adverse concept in the sphere of
creativity, because while tradition does not fit into the
context of the times and is so to speak “without
beginning and without end,” it is at the same time,
marked by the life style of a people, of the collective in
a given geographical environment; typical manifesta-
tions of creativity on the contrary are conditioned by a
given time and are not determined by geographical
borders.
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Tennis, swimming nationals highlij
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Leda Sawchak (second right) outdid her sister Tanya in taking the younger girls’
group crown. In the finals she defeated Dana Herlinsky. George Sawchak (left)and  Mike Shyjan Jr. dug out many a seemingly unretrievable ball to take the 14-and-

Dr. Michael Snihurowycz presented The Weekly trophies. under title, outduelling Andriy Sydorak (left) in the finals.

Olenka Matkiwsky (second left) became the third winner in the tennis playin George Sawchak (second left) was extended to the limit by Oleh Bohachevsky, but
family. She defeated Tanya Sawchak in the finals of the older girls’ group to take  was successful in retaining the junior vets title. Presenting the trophies to the
the title and The Ukrainian Weekly trophy. Presenting the trophies were Walter finalists were Roman Rakoczy Sr. (first left) and Dr. Michael Snihurowycz.

Kwas (left) and Zenon Snylyk.
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Metropolitan Stephen Sulyk is surrounded by tennis players, swimmers, meet directors and UNA officers.
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Phatos by
Bohdan S. Polansky)

hnyck presented her sportsmanship award to Roman

division.
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test boys, B8-10-year-olds, admire the awards they've just received from UNA
Treasurer Ulana Diachuk.
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rls have just been p&sented tro;iles for their swimming accomplish ts by Dr.  The Labor Day weekend also featured an exhibit prepared by the Ukrai
Michael Snihurowycz. Society.
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Post Office Box 134
Whippany, New Jersey 07981

Foreign languages and cultures:
reconsidering their importance

by T. Edward Hollander
Chancellor of Higher Education, State of New Jersey

Recently, I heard a faculty member from the
University of Maryland relate a childhood incident.
As a young girl visiting Amsterdam with her parents,
she attended a horse show at which the Dutch queen
was present. Since her father was an important
commercial leader, the naissant professor was
honored by being asked to “show™ a local horse. Quite
excited, the girl brought the horse to the center of the
ring and then signaled the horse to move to the
perimeter. The horse responded, as it had done on
hundreds of previous occasions. Then, as shehaddone
on hundreds of previous occasions, she commanded
the horse to walk, but it would not budge. She
repeated her command, “Walk.” Nothing happened.
Again she tried. Again no response. Finally, a kindly
gentleman came over to her and whispered in her ear.
She then repeated her command to the horse — this
time in Dutch — and the horse walked. It had never
occurred to her that the horse wouldn't do business in
her language; after all, everyone else in Holland knew
English and was more than happy to communicate
with her in English.

While I understand the dangers of generalizing from
anecdotes — particularly one involving horses — 1
believe that this story illustrates a major American
shortcoming. The dominance of the English language
in the world has caused Americans to become highly
insular in language, culture and understanding. As a
result of British colonialism and American commer-
cial leadership, English has come as close as any
language ever has to a true lingua franca.

It has official or semiofficial status for over one-
third of the world’s population. Today, 76 percent of
the secondary school students in the non-English-
speaking world (excluding China) are engaged in the
study of English. Half of the world's scientific research
and a third of all books published in Asia and Africa
are published in English. There are growing indica-
tions that the use of English may even come to be
taught in our own school systems.

As interest in English has grown, American interest
in foreign language instruction and the study of other
cultures has waned. Language enrollment dropped 50
percent in the 1970s. Fellowships for language and
area studies have declined by two-thirds since 1970.

Why should Americans be concerned about this
lack of interest in foreign languages when it is clear
that the rest of the world is willing to learn English?

The answer is a simple one. Generally speaking, all
powerful nations can maintain their influence only if
they understand and can function in relation to the
culture of other nations. The period of decline that we
now appear to be entering may well have been brought
on by our failure to be well-informed about global
issues and about the impact of foreign cultures on their
countries’ decision-making processes. Our cultural
ignorance partly explains our having backed a number
of dictators who have since lost control in countries
such as Iran. Finally, many nations feel that we are
interested not in their welfare but in what we can sell
them and how our interests are promoted by interact-
ing with them.

This view of us is made more severe by our parochial
attitude toward international business. While we are
still conducting our affairs in English, the Europeans
and the Japanese are conducting theirs in the language
of the countries with whom they are dealing. There are
signs that this trend will become standard procedure in
some important areas of the world.

We would like to take this opportunity to express
our deep gratitude to the editors of OKO, Mon-
treal’s Ukrainian community newspaper, for

ing MAC material published in the March
22 issus of The Ukrainian Weekly.

Beyond knowing the languages of the world, it is
crucial that we understand the political systems and
the cultures of our neighbors. A poll several years ago
revealed that many American high school students
thought that Golda Meir was president of Egypt. We
should worry about such a lack of concern about what
occurs in foreign countries. We do not need any more
embarrassments like the unfortunate presidential
statement concerning “Montezuma’s revenge,” nor do
we need continuing faulty analyses that misinform us
about civil wars, nor do we need situations like sending
corn meal to areas where people eat rice or rejecting
political refugees from places like Haiti because we
will only define a refugee as one who is from a country
whose government is unfriendly to us. It is time to
move beyond our own ethnocentrism to a position of
global understanding.

Higher education has a responsibility to rise to this
challenge. Our colleges and universities may well be
among the last institutions in our society to do so. Our
institutions of higher learning should enhance their
capacity for teaching scholarship and research in other
languages and cultures. A new emphasis on language
studies is required, not only in literature but in a
variety of other discipli as well. B , econo-
mics, the other social sciences and technology are all
areas that can be involved in language study.
Language studies should extend to cultural area
studies and should encompass a broad understanding
of the society and all its institutional aspects.

New Jersey's proposed Statewide Plan for Higher
Education (the master plan) calls on the state's senior
colleges and universities to re-cxamine their curriculum
requirements in order to evaluate whether to require
competence in a foreign language for graduation, how
best to offer students the opportunity to study another
culture as part of the liberal arts curriculum, how best
to introduce international aspects of each discipline
into the curriculum, and whether to require foreign
language study as a prerequisite for admission to
college.

Global issues and global studies require a more
fundamental commitment on the part of our colleges
and universities, Scholarship and knowledge in
mathematics and the natural and physical sciences are
not limited by national boundaries; they are communi-
cated throughout an international community. Yet in
many of the social science disciplines and in the
humanities, we tend either to ignore developments in
other countries or to study these developments within
a national context or from a national perspective.
Professional studies, especially, are narrowly based
despite the extension of professional practice today
beyond national boundaries. The global aspects of
discipline should be incorporated within the curriculum
and not treated in a special aspect of it.

Finally, I would urge that our understanding and
appreciation of other cultures and traditions contri-
bute to our own understanding and appreciation of the
differences within our society. As this country
continues to grow more racially, ethnically and
culturally diverse, our ability to maintain national
purpose for a diverse population may well depend on
how well the next generation of Americans can
understand, respect, enjoy and accept wide cultural
differences among our population. A broader, more
global, less ethnocentric program of study at our
educational institutions will help all our citizens adopt
a wider, more humane view of one another.

An expanded version of this article first appeared in
the ADFL BULLETIN, Vol. 12, No. I, September
1980. This adapiation is provided courtesy of
Chancellor Hollander and the Subcommitiee on the
Study of Eastern Europe and the USSR, Ethnic
Advisory Council of the Governor, State of New
Jersey.

COMBAT
CORRESPONDENCE

B “As a long-time admirer of Sherlock Holmes and
Perry Mason I started to read with pleasure, the article
‘Philately and Murder’ by C.M. Fitz in the December
issue of Scott’s Monthly Stamp Journal. Imagine my
dismay when reading ‘The Case of Symon Petliura’
realized that our philatelic detective did not see that it
is not an ‘open-and-shut case’ but a ‘mystery...
shrouded in a fog of little-known facts.” Although
many events of the case took place in Ukraine, a locale
obviously not familiar to Dr. Fitz, he did not follow his
own advice that ‘the collector-detective must search,
sometimes endlessly, for facts...’ instead he did not
avail himself of available evidence and followed false
clues so cleverly laid by the real criminals.

“Firstly, he misidentified the philatelic ‘corpus
delicti’ stamp as ‘40 kopeck.’ As anyone can plainly see
from the illustration in the article, it is a 40 hryven
stamp. ...

“Secondly, Petliura did not flee to Paris ‘following
the defeat of the White Russians’ since he was fighting
both the White and the Red Russians! He fled to Paris
following the defeat of the Ukrainian National Army
by the Bolsheviks.

“Thirdly, and definitely most importantly, Dr. Fitz
accuses Petliura of initiating ‘a horrible pogrom in the
Ukraine, killing over 50,000 Jews,” thereby besmirch-
ing Petliura’s memory. Symon Petliura, the de facto
president of the Ukrainian National Republic was, if
anything, a friend of the Jews. (cf. ‘Jewish National
Autonomy in Ukraine' by Solomon I. Goldelman,
English edition: URRII, Chicago 1968). Eight
members of Petliura’s cabinet at the ministerial and
vice-ministerial rank were ethnic Jews,and he issued an
order to the army that instituted the death penalty for
participation in pogroms (cf. for English text The New
York Times, June 20, 1926, also ‘The Ukraine, a
Submerged Nation® by William H. Chamberlin, The
Macmillan Co., New York, 1944).

“The only pogrom that can be attributed to troops
at least nominally under Petliura's command occurred
in the town of Proskuriv. Although the provocation for
the pogrom was actual treason and armed insurrec-
tion, it deeply shocked both Petliura and the
Ukrainian government. The leader of the pogrom,
one Samusenko, was apprehended, courtmartialed
and executed. But the deed could not be undone.

“Who, then, was responsible for all those pogroms
of Jews that took place in Ukraine? In 1922 the State
Publishing House in Moscow published memoirs of
Ivan Alekseev (Nebutev) ‘Iz Vospominanii Levogo
Esera,” which was withdrawn from circulation a short
time after publication. In it the author, flushed by
recent victory over Ukrainian forces, describes how
he, and other Bolshevik partisans dressed in Ukrai-
nian military uniforms and started Jewish pogroms all
over Ukraine. Why? So that Petliura would be labeled
an anti-Semite. He then would not be able to obtain
the desperately needed loans to continue the war
against the Bolsheviks, since the House of Rothschild,
and others, would lobby against him. This strategy
proved to be fantastically successful!

“Lastly, the anecdote about Shwartzbart’s use of
this 40 hryven stamp to recognize Petliura is just that
— an anecdote. Petliura did not live in hiding. He
could be found in the Ukrainian legation in Paris,
which was open until the late 1920s. It might be worth
noting that a least three other Ukrainian leaders were
assassinated since then: Evhen Konovalets, by a
bomb, in 1938, Lev Rebet and Stepan Bandera, by a
cyanide gun, in 1957 and 1959, respectively. In all three
cases the assassins were positively identified as Soviet
agents. One of them, on trial in a Munich court, even
made a complete confession. Cinderella stamps have
been issued for all three leaders.

“I hope that Dr. Fitz will recheck the story of Symon
Petliura and bring the true facts to the attention of his
readers.” — George M. J. Slusarczuk, Ph.D.,
president, Ukrainian Philatelic and Numismatic
Society, Southfields, N.Y., in a letter published in
Scott’s Monthly Stamp Journal.

8 “The editors and myself have received many
letters on the subject of the historical facts behind the

" (Contimssd om page H)
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ACTION ITEMS

U.S. News & World Report
July 13

In an interview titled “Life in the Soviet Union — A
Reporter Returns,” Nicholas Daniloff describes his
impressions of the Soviet Union. Mr. Daniloff, the
magazine’s main source of information onthe USSR,
has difficulty differentiating Russia from the Soviet
Union, as well as recognizing the diverse ethnic origins
of the Soviet Union's population. To him, everyone
and everything is just plain Russian.

RECOMMENDED ACTION: Remind the editors
of U.S. News & World Report of the diversity of the
Soviet Union and the need to recognize the many
different nations of the USSR. This awareness should
encourage broader coverage of the people, places and
events in the USSR that are non-Russian.

Write to: Marvin L. Stone, editor, U.S. News &
World Report, 2300 N St., N.W., Washington, D.C.
20037.

Send copies to: Mr. L. Tanzec, managing editor;
LeRoy Hansen, foreign editor; Nicholas Daniloff,
Soviet Union correspondent; The National News
Council.

The New York Times Magazine
August 30

In the article “Russia: Shadow and Substance,”
Anthony Austin, editor of The New York Times
Magazine, makes the following remark:

“T speak of Russia and not the Soviet Union
because Russia is different from its multinational
dependencies, about which I know little.”

Mr. Austin, it must be noted, just completed a two-
year assignment as the Times’s correspondent in
Moscow. This was his second assignment to the USSR
in the last 20 years.

RECOMMENDED ACTION: Write to Mr. Austin
and thank him for recognizing the enormous distinc-
tion between the Russian and non-Russian nationali-
ties of the Soviet Union.

Ask him also to justify how a professional journalist
can spend two tours of duty and many years in the
USSR and still be ignorant about half of its popula-
tion and 14 of its 15 union republics — two of which
are charter members of the United Nations.

Write to: Anthony Austin, editor, The New York
Times Magazine.

Send copies to: Mr. A.O. Sulzberger, publisher; Mr.
S. Topping, managing editor; Mr. M. Frankel,
editorial page editor; and The'National News Council.

Babyn Yar
New York City

Recently, a traffic island at Oceanview Avenué and
Brighton l4th Street in Sheepshead Bay, Brooklyn,
was dedicated as Babi Yar Triangle. As reported in the
September | issue of The New York Times, this
triangle was named for a ravine in Kiev, site of a Nazi
massacre of Jews in 1941. No mention is made of
Ukrainian, Russian or other victims of the massacre.

RECOMMENDED ACTION: Write to The New
York Times letters editor and explain that not only
Jews, but Ukrainians and others were massacred in
Babyn Yar. Point out that just as the Soviet govern-
ment is guilly ul‘dmccraling the memory of the Jewish
victims by ignoring the existence of Babyn Yar, so we
are guilty of desecrating the memory of the non-Jewish
victims of Babyn Yar by ignoring their existence.

Also, if you live in New York City and vicinity, ask
your church and community leaders to hold a
memorial service at the Babi Yar Triangle on October
4, the 40th anniversary of the massacre.

Write to: Letters Editor, The New York Times, 229
W. 43rd St., New York, N.Y. 10036.

The following Action ltems. have been submitted
{0 the MAC by Amnesty International U.S.A., Soviet
Coordination Group, 42 Thorndike S1., Somerville,
Mass. 02144.

USSR: Mykola Rudenko

Mykola Rudenko, a prisoner of conscience adopted
by Amnesty International, began his hunger strike in
protest against his conditions of imprisonment.
Although officially designated as disabled because of a
serious spinal injury received during World War I, the
prison authorities had informed him that he would no
longer be exempt from doing corrective labor. He was
also protesting against the increasing harassment of
both himself and his wife. Mykola Rudenko is 60 and
is serving a 12-year sentence.”

RECOMMENDED ACTION: Urgent Action par-
ticipants who wish to take further action
on behalf of Mykola Rudenko may continue to
write to the Soviet authorities, urging his immediate
and unconditional release as a prisoner of conscience.

Letters should be sent to the director of the
corrective labor colony at: SSSR (USSR), Mordov-
skaya ASSR, Tengushevsky raion, s, Barasheve,
Uchr. ZhKh 385/3-5, Nachalniku; and to the USSR
minister of internal affairs at: SSSR (USSR), 103009
g Moskva, ul. Ogareva 6, MVD SSSR, Ministru, N.
A. Shchelokovu.

COMBAT CORRESPONDENCE

(Continued from page 10)

career of Symon Petliura, I am further researching the
interesting background of this somewhat obscure but
highly controversial figure.” — Dr. Charles M. Fitz,
Elizabeth, N.J., in the author’s reply to Dr. Slusarczuk
published in Scott’s Monthly Stamp Journal.

8 “Susannah Sirkin informed me of your interest in
the work we do for Soviet and Ukrainian prisoners. I
hope that we will be able to share information and help
each other in the future.

“In the meantime, perhaps you would be interested
in the enclosed Special Action sheet. If you or any of
your contacts or colleagues would like to write letters
to Soviet officials, that would be wonderful.” — Ellen
P. Carnaghan, coordinator, ethnic minorities and
nationalities prisoner cases, Saviet Coordination
Group of Amnesty International U.S.A., Somerville,
Mass., in a letter to the MAC.

B “Although a particular circle might have been
closed with the recent trial of Feliks Serebrov(Helsinki
Rights, Soviets Wrongs, July 31), the circles of hell in
the USSR are never-ending.

“Not only have the members of the various Helsinki
Accords monitoring groups been arrested, but the
government-sponsored terror has also extended to the
monitors’ families and friends.

“Such is the case with the arrest in Kiev of Raisa
Rudenko, wife of the imprisoned founding member of
the Ukrainian Helsinki Group, Mykola Rudenko.

“That so little is known of Mrs. Rudenko’s arrest
#tests to the sad fact that we have obstinately refused

,,;pmecopuzc.:bm there is more to the! USSR than just
Russia.

nurtured by Soviet propaganda, makes us blind tothe
relentless repression of the non-Russian population in
the USSR or at best, makes us reduce their
sufferings to the anonymity of ‘and the others.’

“What motivates Brezhnev and his cohorts to
behave as they do is obvious. But what precisely
motivates us and our news media to so callously
disregard the universal principles and conscience when
the subject of suffering and repression finds itself
outside the city limits of Moscow or beyond the
borders of the Russian federation? ...” — The MAC in
a letter to Max Frankel, editorial page editor of The
New York Times.

B “Your categoric dismissal of the possibility of the
KGB recruiting bus drivers for international opera-
tions (Editorial, ‘Cold War Family,” August 16)
reminds me of the dispatch sent by The New York
Times Moscow correspondent, Walter Duranty, on
March 30, 1933. In print, it stated: ‘And here are the
facts:...In short, conditions are definitely bad in
certain sections — the Ukraine, North Caucasus and
Lower Volga. The rest of the country is on short
rations but nothing worse. These conditions are bad,
but there is no famine.’

“Mr, Durant’s ‘facts’ notwithstanding, we know
that millions died from starvation — for indeed there
was a famine.

“One lesson that we should have learned about the
Soviet regime is that with them everything is possible,
from a famine to recruitment of bus drivers for
international operations.” — The MAC in a letter to

Mr: M. Frankel editorial page editor, The New York |-
“This distortéll;pesceptionreéthe USSR, so mgerl',r wimgs. 9612
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USSR: Dmitry Miniakov

Dmitry Miniakov, a prisoner of conscience adopted
by Amnesty International, ended his hunger strike in
March 1981. He is, however, still reported to be in a
critical state of health. Dmitry Miniakov, 59, is a
leader of the unofficial Baptist Church in the Soviet
Union' and was arrested on January 2| in connection
with his religious activities.

RECOMMENDED ACTION: Urgent Action par-
ticipants who wish to take further ac(mn
on behalf of Dmitry Miniakov may to
write to the Soviet authorities urging his uncondi-
tional release on the grounds that he has been
imprisoned for exercising his right to freedom of
conscience, and expressing concern about his state of
health. .

Letters should be sent to the procurator of Estonia
at: SSSR (USSR), Estonskaya SSR, g. Tallinn,
Respublikanskaya Prokuratura, Prokuroru, Kim-
melu K. I.; and to the director of the Tallinn Central
Prison at: SSSR (USSR), Estonskaya SSR. g
Tallinn 200 001, ul. Kalaranna 2, Uchr. YuM 422/1,
Nachalniku,

The National
News Council

What it does

The National News Council is an independent,
non-profit, voluntary organization consisting of 18
members, drawn broadly from the country and
repruemmg varying occupations and shades of
opinion. Assisted by advisers and a small skilled
staff, it examines complaints received about
inaccuracy and/or unfairness in news coverage, or
unethical conduct by a news organization.
Simultaneously, the council works to uphold the
principles of the First Amendment and to protect
the nation’s news organizations from unfair attack.

The council was founded in 1973 to serve the
public interest. It receives complaints from any
individual or organization directed against wire
services, newspapers, news syndicates, news
magazines, and radio and television networks.

The council does not accept complaints about
editorial expression or personal opinion, unless
facts are in dispute.

The council has no power to regulate or to
impose penalties. It operates openly through public
deliberations and publicly releasing its findings.

With each passing month, the'council adds to its
activities, moving steadily to initiate studies and
report on issues involving freedom of the press. It
stands resolutely for accuracy, for fairness and for
responsibility in the flow of news — the well that
feeds the mind of every American citizen,

How to complain

Anyone — individual or organization — may
bring a complaint to The National News Council
concerning allegations of inaccuracy or unfairness
by a news organization.

The procedure is simple:

1. Wherever possible, the complaint should be
made directly to the news organization. In most
cases, responsible news executives will move swiftly
to correct the record where inaccuracy is involved.

2. Where one wishes to complain against a news
organization and is not sure to whom to address the
complaint, The National News Council will be glad
to forward the communication to the appropnatc
news executive.

3. When The National News Councll's interven-
tion seems desirable, write a letter to the council,
explmmng your complam! and including support-
ing information that is specific.

4. If the complaint concerns a printed news
report, include a copy of the report, the name of the
publication and the date.

5. If the complaint concerns a radio or television
news report, include the name of the station, the
name of the network (if any), and the date and time
of the airing.

6. Complaints to the council should be addressed
to:

* The National News Council

1 Lincoln Plaza

- New York, N.Y. 10023 ‘

(212)595—{!41_1,‘, WK T Sy
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Manor names continuing ed director

JENKINTOWN, Pa. — Nancy
Brown. a former admissions counselor,
has been promoted to the position of
continuing education director at Manor
Junior College. Ms. Brown stated that
one « 'eor m~ior goals “is to foster a
sense of respunsiveness to the needs of
individuals and business in the sur-
rounding comm  ty.”

Ms. Brown ©° a B.A. in sociology,
(magna cum laude) from Temple Uni-
versity and has also completed 30
graduate credits for a master in educa-
tion degree. Before coming to Manor in
1980 she worked at Temple University
for two years as a teacher, student-
affairs coordinator and training consul-
tant.

She has been busy in her job with
registration the first week of September,
and she enthusiastically anticipates the
late registration rush of September 8-
10. Ms. Brown extends an invitation
“to anyone who has had thoughts of
returning to school, but feels hesitant
for whatever reason, to call or stopinto
the continuing ed office for a chat.”

reasonable costs.

that he or she deserves."”

(215) 885-2360.

Manor’s Continuing Education Pro-
gram has a lot to offer: career-oriented
degree, certificate and diploma pro-
grams; a sound liberal arts core; trans-
ferability of credits for the individual
with a bachelor’s degree in mind; and a
variety of non-credit workshops at

Ms. Brown said she feels that Manor,
being a small school, “allows us to
provide the adult student with the kind
of personal and individual attention

Manor is a two-year private college
offering associate degrees in liberal
arts, mental health/human services,
and career-oriented programs in busi-
ness, which includes court reporting,
executive secretarial, legal secretarial,
medical secretarial, business adminis-
tration, administrative assistant and
word processing; allied health, which
includes expanded-functions dental
assisting, medical assisting and medical
lab technology; and programs in the
sciences. For further information call

=

Looking for a second income?
Become
AN ORGANIZER

for Ukrainian National Association
FULL or PART TIME

You could start this career by organizing your family and Iriends
For information write to:
UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION
30 Montgomery Street ® Jersey City, N.J. 07302
Atten: Orgamizing Dept

Or telephone: (201) 451-2200 (Collect) or (212) 227-5250

Take advantage of this great opportunity and

ADVERTISE
IN THE 1982 UNA ALMANAC

A PUBLICATION OF 20,000 COPIES

$90.00 ... $33.00
P $50.00 $20.00

Send your advertisement with remittance no later than September 15, 1981, to:

Quarter page ...
Eighth page ..

Full page ..........
Half page

SVOBODA
30 Montgomery Street B Jersey City, N.J. 07302

EDUCATIONAL
LOANS

.

PREVIEW OF EVENTS

Sunday, September 13

® Opening of evhikit of works by
Irena Twerdochlib of Rochester,
N.Y.. at the Ukrainian Artists’ Asso-
ciation Gallery (fourth floor), 136
Second Ave., New York. Mrs. Twer-
dochlib studied art in Lviv, Ukraine,
and upon emigrating, continued her
studies at the Rochester Institute of
Technology. She works in oils, silk-
screen and ceramics. The exhibit
runs through September 20. Gallery
hours: weekdays, 6-8 p.m.; week-
ends. 1-8 p.m.
Tuesday, September 15

® The Newark, N.J., branch of the
Ukrainian Music Institute of Ame-
rica is accepting registration for pre-
school children. Instruction, under
the direction of Marta Shlemkevych-
Sawytsky, begins on Tuesday, Sep-
tember 15, and will be held Tuesday
through Friday from 10 a.m. to noon
at the auditorium of the Presbyterian
church on 41st Street and Prospect
Avenue in Irvington, N.J. For regis-
tration and information call: (201)
276-3137.

Friday, September 18

e Beginning of the three-day U-
krainian Fall Festival sponsored by
the Organizations of the Ukrainian
Liberation Front on St. Mark’s Place
(East Eighth Street) between First
and Second avenues. The festival will
feature entertainment, prizes, food

. and the like.

On Sunday, September 20, festi-
val-goers will be able to greet New
York Mayor Ed Koch. The mayor
will be at the festival at 2 p.m. in the
company of members of the Ukrai-
nian American Republican Club of
New York.

Saturday, September 19
e Miss Soyuzivka weekend at the

UNA resort in Kerhonkson, N.Y.
Prospective contestants should con-

tact Soyuzivka at (914) 626-5641.
Appearing in performance will be the
Marunchak Dance Ensemble of
Montreal, under the direction of
Peter Marunchak. Soyuzivka or-
chestra, featuring Dorko Senchy-
shyn and Alec Chudolij, will provide
music for that evening’s dance.
Sunday, September 20

e Ukrainians will take part in the
celebration of Rhode Island Heritage
Day to be held on the State House
lawn in Providence. Featured will be
the Ukrainian Dancers, an arts and
crafts exhibit, Ukrainian food as well
as an information booth. Ukrainian
participation in the event is orga-
nized by the Ukrainian Subcommit-
tee of the Heritage Commission of
Rhode Island which was formed in
1977.

Saturday, September 26

e Beginning of the two-day meet-
ing of members of the *Pershi Stezhi™
Plast unit in Rockville, Md., at the
Lathrop E. Smith Environmental
Education Center. Families of the
unit’s members are also invited 1o
attend. For information contact
Marta Jarosewich, 10417 Kinloch
Road, Silver Spring, Md. 20903.

Sunday, September 27

® The Ukrainian Graduates Club
of Detroit and Windsor is sponsoring
a membership reception from 3 to'§
p-m. at Our Lady of Perpetual Help
Ukrainian Catholic Church Hall,
26667 Joy Road, Dearborn Heights,
Mich. stk

The club invites all Ukrainian
college graduates and interested
individuals to attend the reception in
order to learn of the goals and
purposes of the organization among
which are the awarding of scholar-
ships for qualified high school gra-
duates, the promotion of cultural
and educational activities, and the
organizing of social activities.

BLOCK PRINTING DEMONSTRATION (Fabric printing)
September 20, 1981. Time: 1-5 p.m.
" THE UKRAINIAN MUSEUM in NEW YORK
is organizing a demonstration in the Art of Ukrainian block printing wich will be shown
by IRENE TWERDOCHLIB of Rochester, N.Y.
an experienced fabric printer.

Place — GALLERY of the UKRAINIAN ARTISTS ASS'N
136 Second Avenue, New York, N.Y. 10003, 4th Floor

UNA STUDENT EDUCATIONAL LOANS

The loan will bear a modest interest rateof 3% a year only on loans made. Interest

will accumulate during the period of schooling and be paid during repayment

period.

As of Novembei | chiddrenup to d

eninll for §25 000 of insurance they will be guaranteed a loan of §7 500

years of age who enioll tor §15 000 ot imsurance will be guaranteed 2 35 000 educational ioan Should they

Juvenile members ages 5 to 10 enrolled tar $1% 000 of NEW insutance will be guaranteed a $4 000 Educational Loan If earolled for $25 000 of
protection they will be guaranteed a loan ol $6 000

The protectinn herein refe ted 10 must be under UNA P 200 o

A UNA
FRATERNAL i
SERVICE

T0O MEMBERS

e must iemain in good standing with all assessments and d

Fura

payment nt

signed 1o UNA duning the perir
under age 21 when lnan 1§ granted

A fatmal Aotice that foan 15 guaranteed will be sent with Ceetiticate of Protection when it

will be made over g lour year peond o

Jan begins the 3 manthe Lol

« issued alter November | 1980
ard unti! Educational Loan s granted and thioughout repayment period

ot INe [aar and 1 repayment Either parents or guardian mus? guarantee repayment of loan

tian ot higher learming

epaid over a manmum of twenly equal quarterly

¢ terpunated the repayment pennd will begin immediately
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Plast swimmers...
(Continued from page 4)

(KLK) — 21.0; 3. Orest Lebedovych
(Plast) — 26.8.

25-meter backstroke: 1. Yuny Zinych
(Plast) — 20.8; 2. Ivan Bilon (KLK) —
22.8; 3. Orest Lebedovych (Plast) —
26.7.

4 x 25-meter freestyle relay: 1. Plast
(Orest Lebedovych, Petro Klym, Hry-
hory Kushnir, Roman Jakubowycz) —
1:17.1.

Boys age 13-14

50-meter freestyle: 1. Mykola Mo-
huchy (Plast). — 33.2; 2. Marko Jaku-
bowycz (Plast) — 33.6; 3. Evhen Storo-
zhynsky (Plast) — 37.2.

100-meter freestyle: 1. Mykola Mo-
huchy (Plast) — 1:17.5.

50-meter backstroke: I. Ivan Shmo-
tolokha (Plast) — 44.3; 2. Evhen Storo-
zhynsky (Plast) — 46.9; 3. Roman
Ratych (Plast) — 55.0.

50-meter breaststroke: 1. Marko’
Jakubowycz (Plast) — 43.1; 2. Mykola
Mohuchy (Plast) — 53.2; 3. Ivan Shmo-
tolokha (Plast) — 59.8.

100-meter individual medley: 1.
Marko Jakubowycz (Plast) — 1:29.5; 2.
Evhen Storozhynsky (Plast) — 1:39.9.

4 x 50-meter freestyle relay: 1. Plast
(Evhen Storozhynsky, Marko Jaku-
bowycz, Mykola Mohuchy, Ivan Sh-
motolokha) — 2:27.0.

Boys age 15 and up

50-meter freestyle: 1. Marko Slysh

(Sitch) — 28.3; 2. lhor Ponomarenko
(Sitch) — 30.2; 3. Marko Storozhynsky
(Plast) — 33.3.

100-meter freestyle: 1. Marko Slysh
(Sitch) — 1:03.5; 2. IThor Ponomarenko
(Sitch) — 1:16.1; 3. Hryhory Mayik
(Sitch) — 1.20.6.

50-meter backstroke: 1. Victor Kaz-
doba (Sitch) — 37.25; 2. Hryhory
Mayik (Sitch) — 44.4.

50-meter breaststroke: 1. Markian
Kowaluk (Sitch) — 34.9; 2. Thor Pono-
marenko (Sitch) — 43.5.

50-meter butterfly: 1. Markian Ko-
waluk (Sitch) — 30.7; 2. Victor Kaz-
doba (Sitch) — 30.7.

100-meter individual medley: 1.
Marko Slysh (Sitch) — 1:10.17; 2.
Markian Kowaluk (Sitch) — 1:10.7; 3.
Victor Kazdoba (Sitch) — 1:15.0.

4 x 50-meter medley relay: 1. Chorno-
morska Sitch (Marko Slysh, IThor Pono-
marenko, Victor Kazdoba, Markian
Kowaluk) — 2:11.1.

Girls age 8-10

25-meter freestyle: 1. Marusia Kush-
nir (Plast) — 19.0; 2. Lilia Horodysky
(Plast) — 25.05; 3. Talia Ratych (Plast)
— 30.2.

50-meter freestyle: 1. Marusia Kush-
nir (Plast) — 44.1; 2. Lilia Horodysky
(Plast) — 58.1; 3. Lisa Shmotolokha
(Plast) — 1:00.3.

25-meter backstroke: 1. Lisa Shmo-
tolokha (Plast) — 26.0.

25-meter breaststroke: 1. Marusia
Kushnir (Plast) — 27.6; 2. Talia Ratych
(Plast) — 31.7; 3. Lisa Shmotolokha
(Plast) — 32.7.

4 x 25-meter freestyle relay: 1. Plast

§69uzivk§ﬁ?§r Day..

Orchestra, featuring Messrs. Chudoly
and Senchyshyn.

The concert hall was as full on
Sunday as it was the preceeding even-
ing. Performing for the first time at
Soyuzivka were Nusha Martynuk and
Carter McAdams, both professional
dancers with the Nikolais Dance Theatre
in New York City. The husband-wife
duo presented four modern ballet
dances which they choreographed:
“Fast Dance — Goodbye,” “Improvisa-
tion" (solo by Mr. McAdams), “Small
Changes,” and “Improvisation-Duet.”
Judging by the applause, “*Small
Changes™ proved to be a favorite; it was
a refreshing interpretation of tradi-
tional Ukrainian folk dances performed
by Ms. Martynuk inshiny green “shara-
vary,” an - embroidered blouse and a
bright red sash.

é.'*‘_‘,

Following Mr. Alexander's closing

song that evening, Soyuzivka's manager °

Walter Kwas expressed his appreciation
to Miss Dydyk for emceeing Soyu-
zivka's summer programs for the past
11 summer seasons, and to Mr. Shwed
for his guest appearance. On behalf of
Soyuzivka's guests and employees the
emcees thanked Mr. Kwas for his 27
years of tireless dedication to Soyu-
zivka. The audience echoed its gratitude
with a standing ovation and a resound-
ing “Mnohaya Lita.”

After the concert, the Tempo Orches-
tra entertained the audience outdoors
on the Veselka pavilion, as, once again,
Mr. Kwas managed to defy mother
nature by refusing to accept rain during
the holiday weekend.

And so, another Soyuzivka summer
season was festively ushered out. But
those who cannot yet accept the coming
of autumn can still look forward to the
Miss Soyuzivka weekend on September
19-20.

TUNE IN TO

/=) NATIVE MELODY
= A UKRAINIAN RADIO PROGRAM

~

ON WPOW — 1330 AM
FROM NEW YORK —
EVERY SUNDAY AT 5:30 P.M.

MAKAR'S JEWELRY

STORE & SHOP
823 Sanford Ave. 8 Newark, N.J. 07106 = (201) 374-7787
= Large selection of jewelry made of 14 and 18 carat gold and enamel.
® Ukrainian tryzub (tridents) in various styles and sizes. Jewerly crafted to your

® Watches, coral and amber jewelry, brooches, sarrings, rings, religious medals and
crosses. ) "
® Bulk orders accepted from shops as well as individuals. Gold jewelry and coins bought.

ac b isk

Very reasonable prices. ® Closed Wednesd:

Lay away plan for Christmas.

(Lisa Shmotolokha, Talia Ratych, Lilia
Horodysky, Marusia Kushnir) —
1:40.5.

Girls age 11-12

25-meter freestyle: 1. Katrina Hron
(Plast) — 16.5; 2. Natalka Darmohray
(Plast) — 21.8; 3. Sonia Mohucha
(Plast) — 22.8. :

50-meter freestyle: 1. Katrina Hron
(Plast) — 38.8; 2. Sonia Mohucha
(Plast) — 56.9; 3. Christine Ratych
(Plast) — 57.5.

25-meter backstroke: I. Natalka
Darmohray (Plast) — 26.6; 2. Maya
Hayuk (Sitch) — 27.8.

25-meter breaststroke: 1. Katrina
Hron (Plast) — 21.9; 2. Christine
Ratych (Plast) — 32.1.

Girls age 13-14

50-meter freestyle: 1. Roma Kushnir
(Plast) — 31.3; 2. Tamara Mohucha
(Plast) — 44.2; 3. Karina Romanelli
(Soyuzivka) — 44.7.

50-meter backstroke: 1. Roma Kush-
nir (Plast) — 36.0.

50-meter breaststroke: 1. Roma
Kushnir (Plast) — 40.2; 2. Karina
Romanelli (Soyuzivka) — 1:00.0.

4 x 50-meter freestyle relay: 1. Plast
(Tamara Mohucha, Roma Kushnir,
Nadia Ratych, Christine Ratych) —
2:58.6.

Girls age 15 and up

50-meter freestyle: 1. Ania Bilon
(KLK) —37.5; 2. Halya Klym (Sitch) —
51.4.

100-meter freestyle: 1.
doba (Sitch) — 1:16.2.

50-meter backstroke: 1. Alina Kazdo-
ba (Sitch) — 45.3.

50-meter butterfly: 1. Natalia Bilon
(KLK) — 42.2; 2. Ania Bilon (KLK) —
43.6.

50-meter breaststroke: 1. Katia Bilon
(KLK) — 45.4.

100-meter individual medley: 1. Katia
Bilon (KLK) — 1:37.4.

4 x 50-meter medley relay (unsche-
duled event): 1. KLK (Katia Bilon, Ania
Bilon, Natalia Bilon, Roma Kushnir) —

Alina Kaz-

Awards ceremonies were held pool-
side after the conclusion of the meet.
Trophies for first, second and third
places, and ribbons for fourth, fifth and
sixth were presented to winners by
UNA Supreme President John Flis,
Vice President Mary Dushnyck, Trea-
surer Ulana Diachuk, former UNA
President Joseph Lesawyer, Dr. Mi-
chael Snihurowycz, New Haven UNA
District Committee chairman; Soyu-
zivka manager Walter Kwas, Myron
Stebelsky, USCAK-East president; and
by the meet directors and judges.

All awards were funded by the Ukrai-
nian National Association.

The meet was conducted by a com-
mittee composed of Roman Slysh,
director; George Hrab, head judge; Oles
Napora, secretary; Mark Kryshtalsky,
Bohdan Jaciw, Jaroslaw Rubel (KLK
president) Omelan Twardowsky (US-
CAK press chairman) and lhor Sochan,
(Plast representative), judges. Christine
Kushnir and Irena Slysh were in charge
of registration.

This year's meet was dedicated to the
70th anniversary of the founding of the
Ukraina Sports Association in Lviv.

Insure and
be sure.
Join the UNA .

REAL ESTATE

IN NORTHERN VIRGINIA |
We service the fastest growing area intheEast
for real estate purchase and investments. Qur
Agents are able to assist you in all areas of
Land - Residential - Commercial - Industrial -

Lease/Rentals.
Write or call "Pete” Petrenko for further
information (703) 750-2336
or (703) 321-7332
Member of UNA Branch #171
PETRENKO PROPERTIES
7258 Maple Place

| v REAL ESTATE 1

Annandale, Virginia 22003

Unmen

RECENTLY PUBLISHED!
LEONID PLYUSHCH

HISTORY'S
CARNIVAL

A DISSIDENT'S AUTOBIOGRAPHY

EDITED AND TRANSLATED
BY MARCO CARYNNYK

$14.95
+ poslage

“.Here 15 an exceplionally able and attractive personality whose open dissent over a decade involved
him in the affairs of human nghts activists, Ukraiman patriots, Jewish emigrants and Crimean Tatars. Here is
the same man punished by four years of captivity, first in jails. then in the toils of the KGB's corrupt
psychiatry. And here is the heroic resistance of his wife and friends — the sine qua non for the Western
campaign that evenlually springs im from a Dnipropetrovske prison — and soon afterward from the Soviet

“Mr. Plyushch tells this whole remarkable story with striking but not false modesty. He constantly
digresses to expound his views on a muititude of related topics: cybernetics, psychology, psychiatry, politics,
Nanapiom o ,

history. socisingy. P

ethics and — perhaps his uitimate

concern — philosophy Somelimes his thoughts are convenhianal, or tantalize one by not being developed.
More offen they are highly intelligent and shmulahng — as when he discusses the Soviel elite’s trend toward
making itsell hereditary or the need for the democratic mavement to widen its platform ™

PETER REDDAWAY.
The New York Times Book Review.
May 20. 1979

NOW AT OUR BOOKSTORE “SVOBODA™ @ NEW JERSEY RESIDENTS 5% SALES TAX.
SVOBODA BOOKSTORE

Jersey City, N.J 07302
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World Anti-Communist...

(Coatinued from page 2)

Rumania, Bulgaria, Croatia and others
in their struggle for national indepen-
dence.

The participants also voiced their
support of the heroic fighting by the
Afghans against the Soviet Russian
aggressors. They also appealed toall the
Middle East nations to overcome reli-
gious and racial differences to achieve
unity against Communist aggression in
this strategically important area.

The delegates urged the free unions
not to harbor any illusions of lucrative

Free Admission!

Fall

Ukrainian

Festival

fri
Sept. 18

From 10 AM. -

markets in trading with Communist
countries, but, on the other hand, to
develop mutual trade and economic
cooperation among themselves,

The conference delegates announced
their demand that all concentration
camps, political prisons and psychiatric
asylums in the USSR and elsewhere
must be abolished.

Representatives of the Anti-Bolshe-
vik Bloc of Nations and the European
Council of Freedom were among the
participants of the conference.

The next general conferences of the
WACL and APACL will be held in
1982.

sat sun
19 20 1981

10 P.M.

at E.8thSt. (St.Marks Pi.)
Between 1st & 2nd Aves., NYC

Delicious

Ukrainian Food

There’s fun for everyone!

Rev. Andrijisyn named rector
of new seminary in Ottawa

WINNIPEG — The Rev. Joseph
Andrijisyn STL, 42, has been named
rector of the new Holy Ghost Ukrainian
Catholic Seminary in Ottawa, accord-
ing to Progress, a Ukrainian weekly
newspaper published here.

Father Andrijisyn was named to this
new post following the July 23 meeting
of the Ukrainian Catholic hierarchy in
Winnipeg.

The néw seminary, located in the
former Basilian Father’s Novitiate in
Ottawa, will be affiliated with St. Paul
Catholic University in that city. The
university is conducted by the Oblate
Fathers. The Rev. Victor Soroka
OSBM: has been named the spiritual
director of the new seminary. He will
also be engaged in parish work in St.
John the Baptist Ukrainian Catholic
parish in Ottawa.

.

p=———

SUPERINTENDENT

(mature couple) — man to know all phases
of maintenance work. Wife to do renting &
work closely with mgmt & have good tenant
relations. Only expd with good references
need apply. Good salary — Free apt &
utilities — Orange County.
Call (212) TR 50346 or write
Joan B. Nusbaum, c/o Brill Tishman
164 Montaque St., Bkiyn, N.Y. 11201

HELP WANTED

D T p——|

Classes will commence on Scptember
I5. An enroll of d is
expected.

The Sister Servants of Mary Imma-
culate will also assist in the adminstra-
tion of the seminary.

The Rev. Andrijisyn was born May
11, 1933, in France. He was in the first .
group of students to enter the newly
established Ukrainian minor seminary
in France in 1951.

As a student he spent one year in Italy
in a school of formation for missionaries
destined to work in South America. In
1958-64 he studied at St. Josaphat
Ukrainian Catholic Seminary in Rome.
He was ordained to the priesthood on
September 8, 1964.

Between 1965 and 1975 he was en-
gaged in parish work in Paris.

Father Andrijisyn arrived in Cana-
da from France about five years ago.
Since that time he has assisted in pastoral
work in Thompson, Man., Blessed
Virgin Mary Parish in Winnipeg and Ss.
Vladimir and Olga Cathedral.

In his new post he will be responsible
for the conducting of the seminary, and
the administration of the finances of the
institution.

TAX FREE INTEREST
ALL-SAVERS CERTIFICATES

available o

n October 1

The legal rate we will be allowed to payis 70% of the interest rates on 52 week Treasury Bills,

' UKRAINIAN SAVINGS & LOAN ASSOCIATION
Free

will pay the highest rate allowed by law on these Tax

Certificates. If these new certificates were available today, their rate would be 12.61%. Depending

b on your taxable income bracket, this rate could mean an equivalent taxable yield of between 16.81 and

i 25.22%. If you file your tax retum separately, the
free.

WHAT TAX FREE CERTIFICATES CAN MEAN

first $1,000 interest on these new certificates is tax

10 You:

The following chart illustrates the comparable taxable investment needed to eam an after-tax re-

turn of 12,61,

Your
tax b

Your probable

Comparable taxable

racket investment rate

25%
30%
40%

50%

COME IN TODAY FOR ALL THE DETAILS!

Fully insured to $100,000 by FSLIC. Federal
withdrawal.

UKRAINIAN SAVINGS

321 West L!ndley Ave. B Phllade

law requires substantial interest penalty for early

& LOAN ASSOCIATION
Iphia, Pa. 19141 © (215) 3297080

The large air conditionad Dance Hall “Veselka”

Saturday, September19, 1981 at SOYUZIVKA

UKRAINIAN NATIONAL
ASSOCIATION DAY

Following the Program — selection of MISS SOYUZIVKA — 1982

1
to

Soyuzlvka Kerhonksun FH‘ Tel (91!)626 5641

:30 p.m. — CONCERT
Featuring Ukrainian Dance Ensemble
from Montreal, ~ =

under the direction of Peter Marurichak

8:

Alec Chudolij and Dorko Senchyshyn

0 p.m. — DANCE —

the tunes of Soyuzivka Orchestra’

woris
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Lyndora parish honors
Pastor William Diakiw

LYNDORA, Pa. — Parishioners of
Ss. Peter and Paul Ukrainian Orthodox
Church here, honored their pastor, the
Very Rev. William Diakiw, on August8
on the 25th anniversary of his ordina-
tion. Archbishop Constantine of Chica-
go, honored the pastor with his presence
and archpastoral blessing.

The festivities began at 4 p.m. with a
moleben celebrated by the archbishop
and assisted by clergy from the neigh-
boring parishes. This service of grati-
tude ended with a resounding “Mno-
hiyi Lita,” in honor of the pastor sung
by all who filled the church to capacity.

Afterwards, the parishioners and
many guests gathered in the parish hall
for a delicious dinner prepared and
served by the ladies of the parish.

The program was opened by George
Olenic, chairman of the parish execu-
tive board, who welcomed the 250
guests and friends and introduced the
toastmaster, Bishop-elect John Scharba
of Hammond, Ind. Father John offered
a history of the honored guest, recalling
many moments in his own life when he
was a young student and member of
Father Diakiw’s first parish in Sharon,
Pa.

Greetings were also offered by the
Very Rev. Andrew Beck from the
Pittsburgh Deanery, the Very Rev.
Fedir Kowalenko on behalf of the
Penn-Ohio Deanery; Joseph Kolarchik
from the Ukrainian Orthodox League
and Bohdan  Hryshchyshyn from
the executive committee of the All
Saints Camp of the Ukrainian Ortho-
dox Church in Emlenton, Pa. Also read
were telegrams and letters received from
many church and government leaders.

Archbishop Constantine, who was
one of Father Diakiw’s classmates inthe
seminary, recalled many joyous and
personal moments and spoke of the
sincerity and dedication of the pastor in
his labors not only on the parish level,
but also in the Church leadership and
with the Ukrainian Orthodox League.
He stressed the great need in the Ukrai-
nian Orthodox Church for more such
dedicated servants.

Many presentations were made from
the neighboring parishes in apprecia-
tion of the leadership and dedication of
the Very Rev. Diakiw throughout the
years, in particular for his work with
youth. Likewise, all the parish organiza-
tions honored Father Diakiw by pre-
senting him with special gifts. Mr.
Olenic presented the pastor with a gift
from the entire parish, a large beautiful
portrait of the pastor which drew
approving applause from the audience.

Mr. Olenic mentioned in his remarks
that all the moments and experiences in
Father Diakiw's ministry these past 25
years were witnessed and supported by
his wife, Sonia and that, therefore, she
should also be recognized. He then
presented her with a beautiful watch
from the parish

Following the benediction and
blessing by Archbishop Constantine,
many guests came forward and per-
sonally greeted Father Diakiw express-
ing their best wishes.

Father Diakiw was born on July 24,
1932, in Chicago. He is the son of the
late Very Rev. William Diakiw, who
died in 1955, and Mary Diakiw, who now
resides in Detroit. He completed high
school in McKees Rocks, Pa., attended

Duquesne University and holds a ba-
chelor of arts degree from Youngstown
State University and a bachelor of
divinity degree from St. Andrew’s
College in Winnipeg.

On August 28, 1955, he married
Sonia Ann Peltz of Arnold, Pa. They
have three children, Deborah, Theo-
dora and Lydia. On June 17, 1956,
Father Diakiw was ordained in Arnold,
Pa., to the priesthood by the late
Archbishop Volodymyr Maletz of
Detroit.

His first assignment was to St. John’s
Parish in Sharon, Pa., following the
pastorship of his father. Numerous
projects had been accomplished during
his 12 years of service. Father Diakiw
also taught in the public schools of
Sharon. While in Sharon he was award-
ed the gold cross and the title very re-
verend for his work in the church and
community.

Arriving in Lyndora on July 1, 1968,
he was assigned to Ss. Peter and Paul
Ukrainian Orthodox Church. Since his
arrival the church edifice has been
enlarged, the Ukrainian hall renovated,

additional land purchased and various
other projects successfully completed.
The active parish also moved into
various civic affairs, winning one of the
main prizes in the Bicentennial parade
with a handsome float.

One of Father Diakiw's pastimes is
music, which he uses in helping to teach
the parish choir many new hymns, both
Ukrainian and English. He has pre-
pared music for various events spon-
sored by the Ukrainian Orthodox
League, often leading a group of faith-
ful singers at the annual conventions.

In addition to his pastoral duties,
Father Diakiw has served many years as
spiritual adviser to the Ukrainian
Orthodox League of the U.S.A. He is
also chairman of the Diocesan Church
School Commission for which he has
written and translated various religious
pamphlets. In 1978 he received the
Metro Baran Award for his work with
youth,

He is vice chairman of the executive
board of All Saints Ukrainian Ortho-
dox Church Camp in Emlenton, Pa. He
organized the first Church School
Camp for youth 9to I3 years old in 1976
and has continued this project each year
since then. He is an active member of
the Pittsburgh Deanery, serving as

treasurer, and he also serves as the
Orthodox chaplain at the Veterans'
Administration Medical Center in
Butler, Pa.

The Very Rev. Wiliam Diakiw

Designed especially for your children and teenagers

The Ukrainian National Association’s

YOUTH TERM POLICY

Featuring single-payment, automatic conversion to class P-65 and dividends.
Available for children age 0 to 15.
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HOW DOES IT WORK?

With a single $75 payment, you can provide $1,000
of term life insurance until the child reaches age 23.
Then, the plan converts automatically to $5,000 of
permanent, cash-value life insurance, without

of insurability. The dues for the permanent

plan, payable to age 45, are only $75 per year.
BUT, THAT'S NOT ALL...

The plan — it's called “single premium juvenile term
convertible to life paid-up at age 45" — also offers
other important benefifs induding:

® Guaranteed insurability option. The insured
child is guaranteed the right to acquire pdditional life
insurance, not to exceed the face amount covered,
without evidence of insurability and regardless of
occupation at the following times:

1. The contract anniversary at ages 25, 28, 31, 34,
37 and 40;

2. The insured's marriage;

3. The birth. of a child to the insured;

4. The legal adopfion of a child by the insured.

(The total of all new insurance purchased under this
opfion is limited to five timas the age 23 face amount.)

@ Cash and lean values. After the certificate has
converted to permanent life insurance (at age 23), it
begins accumulating liberal, guaranteed cash and
loan valves — funds for future emergencies or
opportunities.

@ Paid-up insurance and extended term values.
The converted permanent life insurance also builds
poid-up insurance and extended term values that can
prevent loss of coverage.

© Dividends. After conversion to permanent life
insurance, regular dividendsfor life paid-up at age 45
plans will be paid starfing with the anniversary desest
to the insured’s 25th birthday.

THE IDEAL GIFT...

Is there a better way, or a better fime, to stort a
young person on his or her own life-insurance
program? And, can you think of a better gift, a more
lasting expression of your love for the children in your
world than the security of life insurance?

Ask your Ukrainian National Association rep
tive for defails or write to the home office at: 30
Montgomery St. Jersey City, N.J. 07302,
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(Continued from page 5)

with 21 competitors — to be postponed
until Monday morning. This led to an
extended and exhausting final between
George Sawchak (Tryzub-Philadel-
phia) and Oleh Bohachevsky (KLK-
New York). In the three-hour marathon
match, Sawchak, the defending champ,
prevailed by a 7-6, 3-6, 7-5 score.

In the semis, Sawchak emerged
victorious over Dr. Yaroslav Sydorak
(Soyuzivka) 6-1, 6-2, and Bohachevsky
beat George Hrab 6-1, 6-1.

The senior men’s 55-and-over divi-
sion has, in Borys Kuchynsky (Sitch), a
new champion. A perennial finalist in
this and other tournaments, the well-
liked player with a distinctive style won
an exhausting final 6-4, 3-6, 6-3 over Dr.
Peter Charuk (UTC - Chicago), the
1979 champion.

In the semifinals of this six-player
group, Kuchynsky eliminated Dr. Jaro-
slaw Rozankowsky (KLK-New York),
the dean of Ukrainian tennis players, 5-
7, 6-0, 6-3. Charuk’s semifinal opponent
was defending and many-time champ
Constantine Ben (KLK-Washington),
who lost the three-set encounter 6-4, 0-
6, 7-6.

The semifinals and final of the junior
boys' 18-and-under division were al-
most an exact copy of what transpired
in the 16-and-under field last year. The
final of the eight-player group pitted
Steve Borysewych (UTC), last year's
finalist, against Kornylo Czorny (Soyu-
zivka), with Steve prevailing 7-6, 6-3.

The semifinals featured Borysewych
defeating his 1980 final-round conquer-
or, Denys Czorny, (Kornylo's younger
brother), in a 6-2, 3-6, 7-5 struggle. A
slightly off-form Adrian Kutko (Try-
zub-Philadelphia) was the victim of
Kornylo’s 6-2, 6-3 assault in the other
semifinal.

last year in the 14-and-under juniors,
moved up a notch this year and took
home the 16-and-under crown by out-
lasting Michael Hartler (UTC-Chi-
cago), his 1980 final opponent, 6-2, 3-6,
6-3.

Matkiwsky defeated Oleh Bula in the
semifinal 6-1, 6-0, while Hartler ousted
Mark Nadberezny (KLK-New York) 6-
4, 6-3.

In the juniors® 14-and-under division,
Michael Shyjan (KLK-Boston), last
year's 12-and-under champ, outclassed
the rest of the field of seven, defeating
Andriy Sydorak (Soyuzivka) in the
final 6-1, 6-1.

Shyjan reached the final by elimina-
ting Eugene Olynec (Tryzub- Philadel-
phia), also in straight sets, 6-1, 6-1. In
the other semifinal. Sydorak overcame
a challenge from lhor Nadberezny
(KLK - New York), coming out on top
7-5, 6-3.

The 12-and-under crown went to
Roman Sydorak, Andriy's brother,
who won a hard-fought match 7-5, 6-4
over Danylo Matkiwsky (Sitch) to earn
the title. This was Sydorak's first
Soyuzivka triumph.

In the semifinals of this group, in
which four players started, Sydorak had
to win a second-set tiebreaker to prevail
over Orest Cikalo (Soyuzivka) 6-4,7-6,
while Matkiwsky won over Taras Hra-
bec (KLK-Boston) 6-0, 6-0.

In light of the wide range of ages in
the junior girls' competition, the 12
entrants were divided into two groups,
one consisting of the older girls, the
other composed of the younger.

Olenka Matkiwsky (Sitch) emerged
as the victor in the older group, defeat-
ing 13-year-old Tanya Sawchak (Try-
zub-Philadelphia) 1-6. 7-6, 6-2. Mat-
kiwsky downed Nadia Bak-Boychuk
(Soyuzivka) 6-3, 6-4 in one semifinal,

WITH UKRAINIAN NATIONAL
ASSOCIATION,
YOU KNOW YOU'VE DONE
THE BEST YOU CAN FOR
YOUR FAMILY

WRITE FOR MORE -
INFORMATION TODAY:

UKRAINIAN NATIONAL ASSOCIATION
30 MONTGOMERY ST. 3rd Fl.
JERSEY CITY, N.J. 07302
or call — (212) 227-5250

(201) 451-2200

Alex Popowych added his first tennis trophy to his ample collection of soccer and
volleyball awards. He won the men’s consolation round.

while Sawchak defeated Roma Kohu-
tiak (Tryzub) 6-0, 6-0 in the other.

In the younger girls® field, Leda
Sawchak (Tryzub) was final-round
victor over Dana Herlinsky (KLK-New
York) 6-4, 7-6. Sawchak eliminated
Tanya Stasiuk (Plast-Los Angeles) in
her semifinal by a score of 6-3, 6-3.
Herlinsky, in her semifinal, won a three-
set marathon from Natalka Syrotiuk
(Plast) 6-2, 3-6, 7-5.

All 25 junior boys and 12 junior girls
displayed a higher level of play in
comparison with previous years’ fields.
This bodes well for future tourneys.

The men’s consolation round saw
Alex Popowych (KLK-New York) win
his first Soyuzivka tennis trophy,
beating Levko Hura (Soyuzivka) in the
final 6-1, 6-1.

In the senior men’s consolation round
Thor Fedkiw overcame Marko Falinsky
(KLK-Utica) 7-5, 6-2. Most of the

\bltlodon’thave
a lot of money
TO STOP
SMOKING
JOIN A GROUP
(NO SCARE TACTICS)

CALL

586-8700/kxt 476
New York City Division

19 West 56th Street
New York, N.Y. 10019

Cancer Society

AS A PUBLIC SERVICE

matches in these two groups were
played in pro-set format because of the
weather.

The official opening ceremonies of
the tennis and swimming competitions
were held on Saturday afternoon with
48 swimmers taking part along with
some 100 of the registered 118 tennis
competitors.

Taking part in the opening cere-
monies was Metropolitan Sulyk, who
addressed the competitors and gave
them his blessing. After the flag-raising
ceremony, short addresses were deliver-
ed by Roman Rakoczy Sr. and by
Jaroslaw Rubel, president of KLK.

The meet was officially opened by
UNA Supreme President John O. Flis,
with UNA Vice-President Mary Dush-
nyck and UNA Supreme Treasurer
Ulana Diachuk in attendance. Also
present were Joseph Lesawyer, former
supreme president of the UNA; Walter
Kwas, manager of Soyuzivka: Myron
Stebelsky, vice-president of USCAK;
and Roman Slysh, director of the swim
meet.

The tournament was run by the
following: Mr. Rakoczy Sr., chief
umpire and director; and Messrs.
Sawchak, Snylyk, Rubel and George
Petrykewycz. They were .assisted by
Orest Kyzyk and Thor Sochan,

The awards presentation ceremony
was held in the late afternoon on
Monday, September 7. Presenting the
awards were: Mrs. Dushnyck and
Messrs. Rakoczy, Lesawyer, Rubel,
Kwas, Sawchak, Snylyk and Dr. Mi-
chael Snihurowycz.

Roman Kyzyk was presented with the
Mary Dushnyck Sportsmanship Tro-
phy by the UNA vice president herself.

After the lowering of the flags and the
playing of the national anthems, the
tournaments were officially closed by
Mr. Rakoczy.



